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Wiecej informacji znajdziesz tutaj:
www.patio.dajar.pl

Y] Zachowac na wypadek reklamacji.
Postepowanie w przypadku reklamacji:
Niezwlocznie zgtosic zaistniaty fakt u sprzedawcy.

Zgtoszenie powinno zawieraé:
- Nr partii produkcyjnej (zawartej na kartonie, produkcie
i/lub instrukcji uzytkownika),
- Potwierdzenie zakupu,
- Doktadny opis uszkodzenia i/lub zdjecia.

CoxpaHuTb Ha ciyyaii peknamauum (npeTteHsum).
[leiicTBnA B cnyyae obpalueHna C peknamauvein
(npeTeH3unen):
- HesamepnutenbHo coobuwntb dpakT obHapykeHua 6paka
Ha npoAasLy.

O6palueHne JOMKHO cofepXKaTb:
- Homep naptum npogyKuum (pasmelLeHHOM Ha ynakoBkKe,
NPOAYKT U/WNN B MHCTPYKLMW NOMb30BaHWNA),
- NMoaTteepaeHVe NOKYMKK,
- NMoppo6Hoe onucaHve 6paka, HapyLIEHUsA LENOCTHOCTN
n/vnu potorpadus.

Please retain in case of a complaint.

How to act in case of a complaint:
Notify immediately the seller of the ensuing
situation.

The notification should include:
- Batch number (given on the carton, product
and/or in the operating manual),
- Proof of purchase,
- An exact description of the damage and/or photo.

Bitte die Montageanleitung bei der Fall einer
Reklamation bewahren.
Vorgehensweise bei Reklamationen:
Von der Sachlage unverzuglich den Handler
benachrichtigen.

Der Antrag sollte folgendes beinhalten:
- Lot-Nummer (platziert auf dem Karton, Produkt
und / oder in der Gebrauchsanweisung),
- Kaufbeleg,
- Detaillierte Beschreibung des Schadens und/oder
Fotos.

Uschovat pro pfipad reklamace.
Postup pii reklamaci.
Okamzité nahlasit tuto skute¢nost prodejci.
Hlaseni by mélo obsahovat:
- Cislo vyrobni partie / série (uvedené na obalu, na vyrobku
a/ nebo v uzivatelskeé prirucce),
- Potvrzeni nakupu (doklad o prodeji),
- Detailni popis poSkozeni a / anebo fotografie.

Uschovat’ pre pripad reklamécie.
Postup pri reklamacii.
Okamzite nahlasit tuto skutoénost predajcovi.
Hlésenie by malo obsahovat’
- Cislo vyrobnej partie / série (uvedené na obale, na
vyrobku
a/ alebo v uzivatelskej prirucke),
- Potvrdenie nakupu (doklad o predaji),
- Detailny popis poskodenia a / alebo fotografie.



INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
UWAZNIE PRZECZYTAC. WAZNE! ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA.
INSTRUCTIONS IMPORTANT READ. CAREFULLY! KEEP FOR FUTURE USE.
ANLEITUNG WICHTIG! FUR ZUKUNFTIGE BENUTZUNG AUFBEWAHREN. SORGFALTIG LESEN.
NHCTPYKLUMA BaxHO! npouTute BHUMAaTENIbHO 1 COXpaHuUTe A1a AanbHenwero obpatyeHus!

PRODUKT
POLSKI

MADE IN POLAND
caenaHo B nosnblue

PRODUCENT: DAJAR Sp. z 0.0.
ul. Pottawska 6

UWAGA! Nie wktada¢ palcow,
rak itg. pod Rodlokmtnik
zy ruc

75-072 Koszalin i pomie ome elementy
Polska konstrukgji.
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NIE BUJAC SIE PRZOD PODLOKIETNIKA NIE SIADAC ZBLOKOWAC OBA
DO NOT SWING OBCIAZAC MAX. 15 KG NA PODLOKIETNIKU PODLOKIETNIKI
NICHT SCHWANKEN ARMREST FRONT PRESS MAX. 15 KG DON'T SIT ON THE ARMREST LOCK BOTH ARMRESTS
He packaumBaTbca MAX BELASTBARKEIT VON NICHT AUF DER ARMLEHNE SITZEN BEIDE ARMLEHNEN ABRIEGELN
ARMLEHNE VORNE 15 KG He CaauTbCA Ha NOAJIOKOTHMK 06a NOANIOKOTHUKA [IOMKHbI
MaKCMMasbHas Harpyska 6bITb 3aLLENKHYTbI
Ha KpaW NoAIoKOTHMKA 15 Kr
+3° Q b
[ =="""1 max
20 kg +5 + +35°C % N
g N
= 75 % # -
STAWIAC NA PLASKIM CZYSCIC WODA MAX. OBCIAZENIE OPARCIA.
PODLOZU FOR CLEANING USE ONLY WATER  MAX. LOADAOF THE BACKREST MEBEL DO UZYTKU CHRONIC PRZED WILGOCIA
USE ON FLAT SURFACE MIT KLAREM WASSER REINIGEN MAXIMALE BELASTUNG NA ZEWNATRZ- KAMPING KEEP AWAY FROM MOISTURE
AUF EINEM FLACHEN BODEN MbITb TONbKO BOAOIA DER RUCKENLEHNE DESIGNED FOR OUTDOOR USE- CAMPING VOR FEUCHTIGKEIT SCHUTZEN
NSTELL MAKCUMATIbHAS HATPY3KA MOBEL FUR DEN AUSSENBEREICH 6epeyb OT BNAKHOCTU
CTVHKN ANA YNIMYHOTO MOsb30BaHWA

MCMonb30BaTb HAa POBHOM
noBepxHOCTU



